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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 2053/89
1989 m. liepos 10 d.

nustatantis i$samias minimaliy importo kainy sistemos taikymo tam tikroms perdirbtoms
vyS$nioms taisykles

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1986 m. vasario 24 d. Tarybos reglamenty
(EEB) Nr. 426/86 dél bendro perdirbty vaisiy ir darzoviy
produkty rinkos organizavimo (') su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 1125/89 (3, ypal | jo
9 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama | 1985 m. birZelio 11 d. Tarybos reglamenta
(EEB) Nr. 1676/85 dél apskaitos vieneto vertés ir bendrojoje
zemés tkio politikoje taikytiny perskaiciavimo kursy () su
paskutiniais  pakeitimais, padarytais Reglamentu  (EEB)
Nr. 1636/87 (*), ypac i jo 10 straipsnio 2 dalj,

kadangi Reglamento (EEB) Nr. 426/86 9 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad minimali importo kaina taikoma tam tikriems
produktams, iSvardytiems nurodytojo reglamento I priedo
B dalyje; kadangi Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2247/88 ()
produkty, kuriems taikomi tokie susitarimai, sarasas buvo
papildytas tam tikromis perdirbtomis vy$niomis;

kadangi Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 3225/88 (°) nustatytos
bendrosios taisyklés, skirtos minimaliy importo kainy sistemos
taikymui tam tikroms perdirbtoms vy$nioms; kadangi turéty
bati nustatytos i§samios Sios sistemos taikymo taisyklés;
kadangi tokiomis taisyklémis turi biiti siekiama neleisti prekybi-
ninkams nukrypti nuo minimaliy kainy taikant apgaulingus
metodus, kuriuos sunku iSaikinti ir veiksmingai prie§ juos
kovoti; kadangi tokie apgaulingi metodai gali turéti neigiamy
pasekmiy minétyjy produkty Bendrijos rinkai, o dél jy neapmo-
kestinimo atitinkamais kompensaciniais mokes¢iais biudZeto
istekliai patiria dideliy nuostoliy;

kadangi, siekiant uzkirsti kelig suk¢iavimui ir jo Zalingai jtakai
atitinkamy perdirbty vysniy rinkai, turéty bati i§ esmés sustip-
rinta muitinés kontrolé; kadangi nacionalinés muitinés turéty
patikrinti, ar kiekvienai importuotai siuntai yra taikoma mini-
mali importo kaina ir, jeigu tokia kaina néra taikoma, apmokes-
tinti siuntg kompensaciniu mokesciu, kuris lygus minimalios
importo kainos ir deklaruotos importo kainos skirtumui;
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kadangi, be to, pagrindinis minimaliy importo kainy sistemos
tikslas yra uztikrinti, kad produktai i§ treciyjy Saliy neardyty
Bendrijos rinkos, nes kaina, uz kurig jie sitlomi yra per maza;
kadangi dél to minimalios importo kainos taikymo faktas turi
bati patvirtintas iki pat pardavimo etapo; kadangi, siekiant
jrodyti, kad minimali importo kaina buvo taikoma, reikéty
naudoti dokumentus, kuriais nustatyta perpardavimo kaina;

kadangi melagingo importo kainy deklaravimo rizika yra
didelé; kadangi todél turéty biiti nustatyta speciali tvarka,
taikoma jtariamais melagingo deklaravimo atvejais;

kadangi tais atvejais, kai nebuvo taikoma minimali importo
kaina, bitina uZtikrinti kompensacinio mokesc¢io surinkimag;
kadangi todél produktai gali bati isleidziami j laisva apyvarta
pagal Tarybos direktyvos 79/695/EEB () su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 81/853/EEB (¥), 13 straipsnj ir
Komisijos direktyvos 82/57EEB (°) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 83/371/EEB (%), 20 straipsnj; kadangi
importuotojas turi pateikti jrodymus, kad buvo taikoma mini-
mali kaina; kadangi taip pat turéty bati tiksliai nustatytas tokiy
jrodymy pateikimo laikotarpis;

kadangi taip pat butina jvesti importo a posterioripatikrinimus;
kadangi kompetentingos valstybiy nariy institucijos turi atsitik-
tine tvarka patikrinti mazdaug 10 % importuoty siunty;
kadangi todél turi bati reikalaujama, kad prekybininkai atitin-
kamus dokumentus saugoty nurodytg laikotarpi, kad jie baty
prieinami kompetentingoms institucijoms; kadangi Sis laiko-
tarpis neturéty bati ilgesnis kaip treji metai skai¢iuojant nuo ty
mety, kuriais buvo priimta produkty isleidimo i laisvg apyvartg
deklaracija;

kadangi Komisija turi biati informuojama apie patikrinimus,
atliktus siekiant patvirtinti, kad buvo taikomos minimalios
importo kainos;

kadangi I§ vaisiy ir darzoviy pagaminty produkty vadybos
komitetas nepareiské nuomonés per jo pirmininko nustatytg
laikotarpi,
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PRIEME S| REGLAMENTA;:

Principai ir sagvoky apibrézimai

1 straipsnis

Laikoma, kad minimali importo kaina tam tikroms perdirbtoms
vy$nioms yra pritaikyta, jeigu importo kaina yra ne mazesné uz
minimalig importo kaing, taikoma produkty isleidimo j laisva
apyvartg deklaracijos priemimo dieng.

2 straipsnis

1. Siame reglamente importo kaing sudaro tokios dalys:
a) fob kaina kilmeés 3alyje ir

b) transporto ir draudimo islaidos iki jvezimo j Bendrijos
muity teritorijg vietos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta ,fob kaina“ reiskia
sandorio dienos rinkos kaing, sumokéta arba mokéting uz siun-
toje esanciy produkty kieki, jskaitant siuntos pakrovimo j trans-
porto priemoneg i$siuntimo vietoje kilmés 3alyje islaidas ir kitas
toje Salyje turétas islaidas. [ fob kaing nejskaiCiuojamos
pardavéjui tenkancios iSlaidos uz bet kokias paslaugas nuo to
momento, kai produktai pakraunami j transporto priemong.

3. Jeigu nustatoma, kad perparduodant, tiesiogiai arba per
prekybos tarpininkus, kainos yra daugiau kaip 15 % maZesnés
uZ minimalia importuotos siuntos kaing, importo kaina yra
laikomas $iy kainy svertinis vidurkis.

4. Jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos importo kainos
dalys yra isreikStos ne valstybés narés, kurioje produktai islei-
dziami | laisva apyvarts, valiuta, taikomas Komisijos regla-
mentas (EEB) Nr. 1766/85 dél keitimo kursy, naudojamy
nustatant muitinés verte (').

5. Importo kaina turi bati nurodoma produkty isleidimo i
laisva apyvartg deklaracijoje.

6.  Taikant §j reglamentg, galutinis vartotojas yra gamintojas,
kuris naudoja aptariamajj produkta, siekdamas ji perdirbti i kita
produktg, priskiriamg KN kodui, skirtingam nuo kody, nuro-
dyty produkty isleidimo j laisvg apyvarta deklaracijoje, arba
mazmenininkas, parduodantis tik vartotojams.

7. Taikant § reglaments, importuotg siunta sudaro visi
produktai, kurie yra nurodyti toje pacioje produkty isleidimo |
laisvg apyvarta deklaracijoje.

3 straipsnis
Minimali importo kaina koreguojama pagal piniginj koeficienta,
kuris nustatomas taip, kad tokia kaina bty perskaiciuojama
pagal vidutinj keitimo kursa, naudojama piniginés kompensa-

cijos dydziams nustatyti arba keisti.

() OLL 168,1985 6 28, p. 21.

Importo kontrolé ir apmokestinimas

4 straipsnis

Priimdamos kiekvieng produkty isleidimo | laisvg apyvartg
deklaracija, kompetentingos nacionalinés valdZzios institucijos
palygina deklaruotg importo kaing ir minimalig importo kaing,
taikoma prekéms deklaracijos pri¢émimo diena.

Jeigu saskaitoje-faktiiroje nurodyta kaina yra skirta atidétajam
mokéjimui per ilgesnj kaip trijy ménesiy laikotarpj, saskaitoje-
faktiiroje nurodyta kaina mazinama 1 % uz kiekvieng atidéjimo
ménesj, suteiktg pasibaigus nurodytiesiems trims ménesiams.

5 straipsnis

Jeigu importo kaina yra mazZesné uz minimalig prekéms
taikoma importo kaing, kompetentingos nacionalinés valdZios
institucijos prekes apmokestina kompensaciniu mokesciu, kuris
lygus $iy kainy skirtumui.

Specialioji kontrolés tvarka

6 straipsnis

1. Jeigu muitinés turi pagristy abejoniy, ar produkty islei-
dimo | laisvg apyvarta deklaracijoje nurodyta kaina atspindi
fakting importo kaing, jos pareikalauja, kad importuotojas per
Sesis meénesius pateikty jrodymus, kad produktas buvo reali-
zuotas tokiomis salygomis, kurios uZtikrina minimalios
importo kainos taikymg, nepazeidziant Direktyvos 79/695/EEB
13 straipsnio ir Direktyvos 82/57[EEB 20 straipsnio taikymo.

2. Kompetentinga institucija gali pratesti $io straipsnio
1 dalyje nustatyta terming ne daugiau kaip trim ménesiais,
jeigu tkio subjektas pateikia tinkamai pagrista prasyma.

7 straipsnis

1. Laikoma, kad minimali importo kaina buvo pritaikyta,
jeigu importuotojas dél ne maziau kaip 95 % importuotos
siuntos pateikia jrodymy, kad produktas tiesiogiai arba per
prekybos tarpininkus buvo parduotas galutiniam vartotojui be
vélesnio perdirbimo po supakavimo uZ tokig kaina, kuri bent
jau lygi minimaliai importo kainai.

2. Jeigu, nepaisant visy importuotojo veiksmy, negalima
pateikti jrodymy i§ galutinio vartotojo, kompetentingos institu-
cijos gali priimti kitus jrodymus, kad produktas buvo parduotas
salygomis, rodan¢iomis, kad minimali kaina buvo pritaikyta.

3. Specialiosios kontrolés tvarka taikoma nepaZzeidziant 8, 9
ir 10 straipsniuose nurodyty a posteriori patikrinimy.
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A posteriori patikrinimai

8 straipsnis

Importuotojas ne trumpiau kaip trejus metus skai¢iuojant nuo
ty mety, kuriais buvo priimta produkty isleidimo i laisva
apyvarta deklaracija, saugo mokéjimo pardavéjui jrodymus ir
visus prekybos dokumentus, pavyzdziui, saskaitas-faktiras,
sutartis ir korespondencija apie atitinkamy produkty pirkima ir
pardavima, kad su jais galéty susipazinti kompetentingos insti-
tucijos, siekiancios atlikti a posterioripatikrinima.

9 straipsnis

1. Kompetentingos institucijos patikrinimus atlieka atsitik-
tine tvarka.

2. Kiekvienais kalendoriniais metais turi bati patikrinama
mazdaug 10 % importuoty siunty.

10 straipsnis

Jeigu patikrinimo metu kompetentingos institucijos nustato,
kad nebuvo taikyta minimali importo kaina, jos prekes apmo-
kestina kompensaciniu mokes¢iu, i§ kurio atimama bet kuri
suma, jau sumokéta kaip kompensacinis mokestis.

Baigiamosios nuostatos

11 straipsnis

Valstybés narés viena karta per metus iki pirmojo pusmecio
pabaigos prane$a Komisijai apie per praéjusius metus atliktus
patikrinimus, siekiant nustatyti, ar buvo taikoma minimali
importo kaina.

12 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja astunta dieng po jo paskelbimo
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1989 m. liepos 10 d.

Komisijos vardu
Ray MAC SHARRY

Komisijos narys



